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The Governments of the lMember States and the Commission
of the European Communities were represented as follows:

Belgiun:
Ir Albert LAVENS inister for Agriculture and
Small Firms and Traders
Denmarlk:
Mr Poul DALSAGER Minister for Agriculture
Germany:
Mr Hans=Jurgen RCHR State Secretary,
Federal Ministry for Food,
Agriculture and Forestry
frence:
ir Pierre MEFAIGNERIE Ilinister for Agriculture
Ilir Jacques FOUCHIER State Secretary,
Kinistry of Agriculture
Irelond:
Ilir Ray Mec3HARREY IZinister for Agriculture
Italy:
ixr Giovanni MARCCRA siinister for Agriculture
ond Forestry
Mr Perruccio PISONI otate Secretary,
Hinistry of Agriculture and
Forestry
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Tuxembours:
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Mr Caemille NEY

Netherlands:

Mr A.Pe.J.M.iles van der STED

United Kingdom:

Mr Peter VALKER

Mr Alick BUCHANAN~-SMITH

Commissions

Mr Finn Olav GUNDELACH

-3 - 18,41I.1980

Minister for Agriculture,
Viticulture, Inland Waterways
and Forestry

Minister for Agriculture and
Fisheries

Minister for Agriculture,
Pisheries and Food

Minister of State,
Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food

Vice-President
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1980/1981 AGRICULTURAL FRI(CZS AND RELATED MEASURES

The Council held an initial exchange of views on the
Commission proposals on the fixing of agricultural prices
for 1980/1981 and certein related measures, also taking
into account its previous proposals on changes in the
common agricultural policy to help balance the markets and
streamline expenditure,

The Council paid snecial attention to the problems in
the sugar and milk procducts sectors, With regard to the
first of these it agreed to lay down as far as possible the
general principles of a new system of quotas for 1981-1985 at
its next meeting, in order to give producers the necessary
security before the start of sowing for the 1980/1981 season.

With regard to milk products, the Council instructed a
high=level working party to continue the discussions on the
general problems affecting the milk and milk products sector
and to report back at its next meeting,

The Council concluded by agreeing to continue its

examination of all these proposals at its next meeting
on agricultural questions,
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WINE SECTOR

Having resolved the problems outstanding (notably certain
implementing dates), the Council adopted in the official
languages of the Communities the nine Regulations %o which it
agreed in principle on 10 and 11 December 1979 (1).

The Council also exzmined the proposal for o Regulation
laying down general rules on distillation operations for table
wines, It fixed the maximum quantities to be distilled and
the minimum purchase price (2.16 ECU/°/hl for types R I and
R II, 1.90 ECU/°/hl for type A I) and the amount of aid to be
granted according to the produce obtained (1,31 and 1,22
ECU/°/hl for red wine, 1,05 and 0,96 ECU/°/hl for white wine).
It instructed the Special Committee on Agriculture to further
examine the last few technical aspects of the proposal in
preparation for a decision by the Council as soon as possible,

The Council recorded that no consensus had been reached
on the proposal for a Regulation concerning implementation
guarantees and agreed to return to the matter.

(1) See Press Release 11462/79 (Presse 160).
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SHEEBMEAT

The Council held an exchange of views on the various
aspects of common organization of the market in sheepmeat,

I4 concluded that the proceedings needed to be
expedited, The Commission sald it was prepared to make
suggestions to the extent of its powers and responsibilities
to advance the work on this matter, which the Council
agreed to discuss at its meeting on 3 and 4 March.

1978 EAGGF FINANCIAL REPORT

The Council noted the eighth financial report on
the Buropean Agricultural Guidance and Guarantee Fund (1978),
Guarantee and Guidance Sections.

HORTICULTURT

The Council noted a statement by the Danish delegation
concerning the horticultural situation in Denmark, and
competition problems in that sector,

oou/ooo
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MISCELLANEQUS DECISIONS

Commercial policy

The Council adopted in the official languages of the
Communities

- Regulations on the conclusion of agreements on trade in
textile products between the European Economic Community
and Brazil and Uruguay:

- a Regulation imposing a definitive anti-dumping duty on
a certain sodium carbonate originating in the Soviet Union.,

The Council also approved the outcome of the textile
negotiations conducted with Greece for 1980,

Lastly, the Council adopted in the official languages
of the Communities a Regulation on the conclusion of an
agreement in the form of an exchange of letters between the
European Economic Community and the Portuguese Republic
regarding prepared or preserved tomatoes falling within
subheading 20,02 C of the Common Customs Tariff (maximum
of 90,000 tonnes for 1980),
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Energy policy

The Council adopted in the official languages of the
Communities

- a Resolution on the implementation of a Community plan of
action in the field of radiocactive waste;

-~ a Resolution concerning the Advisory Committee on Programme
Management for the Management and Storage of Radioactive
Waste

~ a Resolution on the reprocessing of irradiated nuclear fuels:

a Decision oﬂ the setting up of an ad hoc Advisory Committee
on the reprocessing of irradiated nuclear fuels:

a Resolution on fast breeder reactors.

Decisions of principle on the above were taken on
5 February 1980 (see Press Release 4717/80 (Presse 9)).
The texts are due to appear in the O0fficial Journal shortly,

Relations with the ACP States and the QOCT

The Council adopted in the official languages of the
Communities

-~ Reguletions

= on the application of Decision No 1/80 of the ACP-EEC
Council of Ministers on transitional measures:

= on the arrangements applicable to agricultural products
and certain goods resulting from the processing of
agricultural products originating in the ACP States or
the OCT:

= opening, allocating and providing for the administration
of a Community tariff quota for fresh or chilled tomatoes
falling within subheading ex 07,01 M I of the Common
Customs Tariff originating in the ACP States (1980);
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= providing for ceilings and Community surveillance for
imports of carrots and onions falling within
subheading ex 07,01 of the Common Customs Tariff
originating in the ACP States (1980):

= opening, allocating and providing for the administration
of 2 Community tariff quota for rum, arrack and tafia
falling within subheading 22,09 C I of the Common Customs
Tariff originating in the ACP States (lMarch-June 1980),

- 2 Decision on import arrangements for rum; arrack and tafia
falling within subheading 22,09 C I of the Common Customs
Tariff originating in the OCT;

- Council Regulation opening, allocating and providing for the
administration of a Community tariff quota for rum; arrack
and tafia falling within subheading 22,09 C I of the Common
Custons Tariff origineting in the OCT (March-June 1980).

ECSC
The Council gave the assent requested under
Article 56(2)(a) of thec ICSC Treaty concerning Lightning

-

Fasteners Ltd., United Kingdom.

Appointments

On a proposal from the Italian Government K the Council * -
appointed Dr liaria Idz JACOKRE, Eappessentante Confagricoltura,
as an alternate member of the Committee of the Zuropean
Social Fund to replace Dr Guido PAGGI, alternate member, who
has resigned, Dr ﬁﬁbﬂNﬂ*ﬁsfappointed for the remainder of

' D PAGGL*S term of offiee, which runs until 16 April 1980,
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The Council also appointed, on a proposal from the
Luxembourg Government, Mr René PIZZAFERRI, Secrétaire central
de la Confédération syndicale indépendante and Lir Henri DUNKEL,
Secrétaire social de la Confédération luxembourgeoise des
Syndicats chrétiens as full members and Mr Aloise GROBEN,
Membre du Comité=directeur de la Pédération des Employés
privés as alternate member of the Advisory Committee on Social
Security for Migrant Workers for the remainder of the Committez's
term of office, which runs until 14 October 1981,

The Council also adopted a Decision appointing members and
alternate members of the Advisory Committee on Veterinary

Training (1980/1983):

A, Bxperts from the practising profession

Member Alternate Member
Belgium Mr Pierre RONSSE lir Arséne HUYSMANS
Germany Mr H. HAGENLOCHER Mr H, SCHREITER
Denmark Mr Svend JOHANSEN Mr Gunnar IIORTENSEN
France Mr Marcel CLOUET Mr Jean FONTAINE
Ireland Mr Brcndon T. FARRELLY Mr Fintan J. COONEY
Italy Mr Aldo ROGHZTO Mr Porfirio DI BELLA
Luxecnbourg Mr Pronk WOLFF Mr Josoph KREMER
Netherlands ¥r H,A, RIESSEN Mr M, BOSMAN
United Kingdom Mr J.N, GRIPPER Mr TI.B. HUGHES
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B. Experts from Institutions entrusted with the teaching of

Veterinary Sciences

Belgium
Germany
Denmark

France

Ireland

Italy
Iuxembourg
Netherlands
United Kingdom

Mr
Mr
Mr
Mr
Mr
ir
Mr
Mr
Mr

liember Alterngte llember
LOUSRE Mr Albert DEVOS
M, STOLBER Mr L,F. LIUELLER
H.C. ADLER Mr P. WILLEBERG
PILET Mr COTTERILAU
Seosamh HANLY Mr John HANIVAN

Armando GOBETTO Mr Aldo ROMAGNOLI

Aloyse SCHILTGES Mr Frank WOLFF
A, RIJNBERK Mr G.H, HUISMAN
A,0, BETTS Mr E¢Jd.L, SOULSBY

Ce Experts from the competent authorities of the Member States

Belgium
Germany
Denmark

France

Ireland

Italy
Tuxembourg
Netherlands
United Kingdom

Mr
Mr
Mr
Mr
Mr
Mr
Mr
Mr
Mr
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Member Alternate Member

A. VANDEVELDE Mr P, LINELLE

F. HIUNIR Mr H,L. SCHLEGEL

E. STOUGAARD Mr E, [ALLING OLSEN
Joseph SANTAMARIA Mr Georges VALLIER
John J, VAUGHAN Mr Traolach O NUALLAIN
Enrico BENEVELLI Mr Mario FRITTOLIL
Aloyse SCHILTGES Mr Raymonc TRISCH

He v.d. ESCH Mr J. BOOGAERDT

A R.7, PORTER Mr A, STZTLE~BODGER
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NOTE BIO (80)88 AUX BUREAUX NATIONAUX 6;'
C.C.AUX MEMBRES DU GROUPE, A M. BURGHARDT, DG I, ;ZE?
ET A M, LECOMTE, DG VIII

L L

CONSEIL AGRICOLE : PREPARATION (KLAUS VAN DER PAS)

l -------------------------------------------------

LE CONSEIL AGRICOLE SE REUNIRA LUNDI ET MARBDI PROCHAINS. IL
POURSUIVRA SA DISCUSSION SUR LES PROPOSITIONS DE PRIX AGRICOLES
1980/81 AINSI QUE SUR LES MESURES D'ECONOMIES. LES TRAVAUX PRE-
PARATOIRES ENTAMES AU COMITE SPECIAL AGRICULTURE ET DANS LE
GBOROUPE DE TRAVAIL,INSTITUE PAR LE DERNIER CONSEIL POUR ETUDIER
PLUS PARTICULIEREMENT LES PROBLEMES LAITIERSE, DEVRONT ENCORE
CERTAINEMENT ETRE APPROFONDIS LORS DES PROCHAINES SEMAINES. UNE
DECISION DU CONSEIL NE POURRAIT DE TOUTES FACONS PAS INTERVENIR
AVANT LA REUNION DES 26 ET 27 MARS, LE PARLEMENT EUROPEEN DEVANT

RENDRE SON AVIS LE 26 MARS.

LE DOSSIER DE LA VIANDE OVINE SERA EGALEMENT REPRIS. ON S'AT-
TEND A UNE NOUVELLE INITIATIVE DE LA PART DE M. GUNDELACH. LE
CONTENU DE SA PROPOSITION RESTERA CONFIDENTIEL JUSQU'A LA REU-
NION DES MINISTRES.

LE CONSEIL REPARLERA AUSSI DES PROPOSITIONS DE LA COMMISSION
VISANT A AMELIORER LA POLITIQUE STRUCTURELLE. ON NE S'ATTEND

PAS A UNE DECISION.

ENFIN, CERTAINES DELEGATIONS POURRONT EVOQUER LES IMPORTATIONS
DE POMMES EN PROVENANCE DE L'HEMISPHERE SUDN(AFRIQUE DU SUD,
ARGENTINE, AUSTRALIE, CHILI). ON CRAINT QUE LES ENVOIS EN 1980,
ESTIMES A QUELQUE 360.000 TONNES, NE PERTURBENT LE MARCHE COMMU-

NAUTAIRE.
(A SUIVRE)
AMITIES,

M. SANTARELLI COMEUR,10.30
NNNN
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NOTE BIO (80)88 (SUITE 1) AUX BUREAUX NATIONAUX 73t3
C.C.AUX MEMBRES DU GROUPE, A M, BURGHARDT, DG I,

ET A M, LECOMTE, DG VIII

| EE.2

CONSEIL AGRICOLE (KLAUS VAN DER PAS)

TOUT COMME LORS DES CONSEILS PRECEDENTS, LES MINISTRES N'ONT PAS:
PU S'ENTENDRE SUR LE NOUVEAU REGIME DU SUCRE. A L'EXCEPTION DE
L*ITALIE, TOUTES LES DELEGATIONS ONT RECONNU L'URGENCE D'UNE
DECISION POUR QUE LES PRODUCTEURS PUISSENT COMMENCER LEURS EN-
SEMENCEMENTS EN CONNAISSANCE DE CAUSE. L'ITALIE SOUHAITAIT UN
REPORT D'UNE ANNEE DE TOUTE DECISION AINSI QUE LE MAINTIEN DU
REGIME ACTUEL JUSQU'A L'ANNEE PROCHAINE. UN ACCORD, MEME SUR

LES GRANDES ORIENTATIONS, A ETE RENDU IMPOSSIBLE PAR LA DIVER~
GENCE DE VUES SUR LA QUANTITE BTOTALE DE SUCRE POUVANT ETRE
PRODUITE SOUS GARANTIE (LA SOMME DES WQUOTAS A ET B) AINSI QUE
SUR LA REPARTITION DE CE TOTAL ENTRE LES ETATS MEMBRES.CERTAINES
DELEGATIONS COMME LA FRANCE, LA BELGIQUE ET L'ITALIE ONT A NOU-
VEAU FAIT VALOIR (SELON M. GUNDELACH, CONTRE TOUTES LES EVIDEN-
CES) QUE LE MARCHE MONDIAL DU SUCRE EVOLUE VERS UNE SITUATION

DE PENURIE ET QUE LA REDUCTION PROPOSEE PAR LA COMMISSION (DE
11,6 MI0O DE TONNES A 10,5 MIO DE TONNES) N'ETAIT PAS JUSTIFIEE.
ELLES ONT PROPOSE QUE LA SOMME DES QUOTAS A ET B NE SOIT PAS
INFERIEURE A 11 MIO DE TONNES. LES DELEGATIONS, QUI ETAIENT
D'ACCORD AVEC LEN PRINCIPE DE LA REDUCTION PROPOSEE PAR LA COM-
MISSION, AVAIENT QUANT A ELLES DES DIFFICULTES A ACCEPTER LA
REPARTITION PROPOSEE. LA COMMISSION A PROPOSE UNE REDUCTION
D'ENVIRON 7?7 0/0 POUR TOUS LES ETATS MEMBRES. CE POURCENTAGE
REPRESENTE LA REDUCTION DES NOUVEAUX QUOTAS EN COMPARAISON AVEC
LA MEILLEURE PRORBDUCTION DE DEUX ANNEES SUR L'ENSEMBLE DES CINQ
DERNIERES ANNEES. CE CALCUL A ETE CRITIQUE PAR CERTAINES DELE-
GATIONS QUI INSISTENT POUR QU'UNE COMPARAISON SOIT FAITE ENTRE
LES ANCIENS ET LES NOUVEAUX QUOTAS, COMPARAISON QUI EST PLUTOT
DEFAVORABLE POUR UN PAYS COMME LA GRANDE-BRETAGNE (=24 0/0)

QUI N'A PAS REMPLI SES QUOTAS DANS LE PASSE. MALGRE CES DIVER=-
GENCES DE VUES, M. GUNDELACH A DENCLARE ERNGSRRNERORERNOHRREEN
BEEBQU'IL VOYAIT LA POSSIBILITE D'UN COMPROMIS A LA CONDITION

QUE L'ITALIE LAISSE TOMBER SA POSITION MAXIMALISTE. CE PAYS
S'OPPOSAIT A TOUTE REDUCTION DE SES QUOTAS ET DEMANDAIT, BEIRENED
AU CONTRAIRE, QU'ILS SOIENT AUGMENTES POUR TENIR COMPTE spaguEas
SERCEEEEERNAEOENERORERERRNOANARADNCERERDRRROORRRRRARARRANENE

DE SON FAIBLE DEGRE D'AUTO-APPROVISIONNEMENT, DE LA NECESSITE

DE MAINTENIR- UNE PRODUCTION SUCRIERE POUR DES RAISONS D'EMPLOI
ETP EN BGUISE DE COMPENSATION POUR LE NIVEAU TROP FAIBLE DE SES
QUOTAS ACTUELS. COMME LA DELEGATION ITALIENNE N'A assauEasannl
EESEEBEBBRMONTRE AUCUNE SOUPLESSE SUR CE POINT, CE DOSSIER A ETE

RENVOYE AU PROCHAIN CONSEIL.
1111
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VIANDE OVINE

g----m=————-
M. GUNDELACH A PRESENTE UNE PROPOSITION DE RESOLUTION POUR

ESSAYER DE DETENDRE L'ATMOSPHERE AU CONSEIL ET NOTAMMENT ENTRE
LES DEUX DELEGATIONS PREINCIPALEMENT CONCERNEES : LA FRANCE ET
LE ROYAUME-UNI. LA RESOLUTION PREVOIT QUE LA FRANCE OUVRE SES
FRONTISREBERES ET QUE LA COMMUNAUTE CONTRIBUE POUR 30 MILLIONS
D'UNITES DE COMPTE AU SOUTIEN DES REVENUS DES PRODUCTEURS DE
VIANDE OVINE. CETTE AIDE COMMUNAUTAIRE SERAIT DISPONIBLE DANS
TOUBS LES PAYS OU LES PRODUCTEURS AURAIENT SUBI DES PERTES DE
REVENUS MAIS IL EST CLAIR QUE LA FRANCE ET LE ROBRYAUME-UNI
SERONT LES PRINCIPAUX BENEFICIAIRES. L'AIDE SERAIT PAYEE DANS
LA PERIODE EBNEESE SITUANT ENTRE L'OUVERTURE DES FRONTIERES
ET LE 15 JUILLET 1980, DATE A LAQUELLE UN REGIME DEFINITIF
DEVRAIT ETRE MIS EN PLACE., LE POINT LE PLUS DIFFICILE QUI PER-
SISTE APRES UNE DISCUSSION OBJECTIVE ET SANS PASSION EST CELUI
DE L'EXIGENCE BRITANNIQUE VOULANT QUE L'ARGENT COMMUNAUTAIRE
NE SOIT PAS UTILISE POUR FINANCER DES MESURES D'INTERVENTION
EN FRANCE. CECI PREJUGERAIT DU REGIME DEFINITIF QUI, SELON LA
DELEGATION BRITANNIQUE, NE PEUT PAS CONTENIR UN SYSTEME D'IN-
TERVENTION. LA DELEGATION FRANCAISE, PAR CONTRE, A INSISTE

7 POUR QUE LA POSSIBILITE D'ACEBEHATS D'INTERVENTION NE SOIT PAS
EXCLUE NI DANS LE REGIME INTERIMAIRE, NI DANS LE REGIME DEFI-
NITIF. A LA FIN DE LA REUNEION DU CONSEIL DE LUNDI, LES DELE-
GATIONS FRANCAISE ET BRITANNIQUE ONT ETE INVITEES PAR LA PRE-
SIDENCE BEMERRBEEBEA PRESENTER A LA COMMISSION DES PROPOSITIONS
D'AMENDEMENTS AU PROJET DE RESOLUTION POUR QUE CELLE-CI PUISSE
EN TENIR COMPTE LORS DE L'ETABLISSEMENT D'UN TEXTE COMMUN QUI
POURRAIT ETRE DISCUTE RRREEMARDI. SI LES DISCUSSIONS ENTRE
MINISTRES ONT DONNE L'IMPRESSION QU'ON AVANCAIT VERS UN COMPRO-
MIS, LES DECLARATIONS DES DELEGATIONS FRANCAISE ET BRITANNIQUE
DEVANT LA PRESSE ONT FAIT ENTENDRE UN TOUT AUTRE SON DE CLOCHE:
CHACUNE DE CES DELEGATIONS A INDIQUE QUE BEERBEBLES DIFFICULTES
SEMBLAIENT INSURMONTABLES ET QU'IL NE FALLAIT PAS S'ATTENDRE A

UN ACCORD.

(A SUIVRE)
AMITIES,
M. SANTARELLI COMEUR,10.15
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NOTE BIO (80) 88 (SUITE 2) AUX BUREAUX NATIONAUX .
C.C.AUX MEMBRES DU GROUPE, A M. BURGHARDT, DG I, %QB

ET A M. LECOMTE, DG VIII
EX T

CONSEIL AGRICOLE (KLAUS VAN DER PAS)

LES MINISTRES BONT SURTOUT PARLE, MARDI MATIN, DES PROPOSITIONS
CONCERNANT LE SECTEUR LAITIER. IL S'AGISSAIT D'UN TOUR DE TABLE
GENERAL ETANT DONNE QUE LE GBBROUPE DE TRAVAIL, INSTITUE PAR LE
CONSEIL AGRICOLE PRECEDENT, N'A PAS ENCORE TERMINE SES TRAVAUX.
UNE DECLARATION DU MINISTRE ALLEMAND M., ERTL A NEANMOINS RENDU
LA DISCUSSION INTERESSANTE., CELUI-CI S'EST OPPOSE A LA TAXE DE
CORESPONSABILITE SUPPLEMENTAIRE QUI, POUR LUI, EST POLITIQUEMENT
INACCEPTABLE ETANT DONNE, NOTAMMENT, QUE CERTAINES REGIONS FORT
DEVELOPPEES MAIS AYANT UNE PRODUCTION LIMITEE DE LAIT ECHAPPE-
RAIENT AU PRELEVEMENT ALORS QUE DES REGIONS SOUS~-DEVELOPPEES
DEVRAIENT LE PAYER. M, ERTL A FAIT UNE PROPOSITION ALTERNATIVE
VISANT A ETABLIR UN LIEN ENTRE LA PRODUCTION DE LAIT ET LA SU-
PERFICIE DONT DISPOSE L'ENTREPRISE. ON FIXERAIT AINSI UNE QUAN-
TITE MAXIMALE DE LAIT POUVANT ETRE PRODUITE A PARTIR DE FOURRA=-
GES FOURNIS PAR L'ENTREPRISE ELLE-MEME ET CETTE PRODUCTION
'"*NORMALE'' NE SERAIT PAS SOUMISE AU PRELEVEMENT SUPPLEMENTAIRE.
L'ENTREPRISE PRODUISANT DAVANTAGE DE LAIT DEVRAIT ETRE CONSIDE-
REE COMME UTILISANT DES FOURRAGES IMPORTES (SOJA) ET DEVRAIT,
PAR CONSEQUENT, PAYER UN PRELEVEMENT SUPPLEMENTAIRE. LE SOUCI
DU MINISTRE ALLEMAND SEMBLE ETRE LE MAINTIEN DE L'ENTREPRISE
FAMILIALE LIEE A UNE SUPERFICIE CULTIVABLE ET DE FREINER LE
DEVELOPPEMENT D'UNE PRODUCTION AGRICOLE DE TYPE INDUSTRIEL,
C'EST-A-DIRE ''HORS SOL''. L'IDEE DE M. ERTL A ETE BIEN ACCUEIL~-
LIE PAR LES DELEGATIONS NRNERORNGENANNGRERNENESEANOREEORRCRENN
BBEUANEE DE LA FRANCE ET DE L'IRLANDE OU LES PRODUCTEURS SE
BASENT EN EFFET PAR PRIORITE SUR LES FOURRAGES QU'ILS PRODUISENT
EUX-MEMES. IL EST EVIDENT QUE LES PAYS OU LA PRODUCTION LAI-
TIERE EST STIMULEE PAR L'UTILISATION DE FOURRAGES IMPORTES
(ROYAUME-UNI, PAYS-BAS, DANEMARK ET ITALIE) ONT TOUT DE SUITE
MARQUE DES RESERVES. M. GUNDELACH A AUSSI ADOPTE UNE ATTITUDE
CRITIQUE, NON DANS LE BUT DE REJETER DES IDEES QUE LES DELEGA-
TIONS POURRAIENT PROPOSER MAIS POUR SOULIGNER QUE TOUTES CES
IDEES ONT DEJA ETE ELANBOREESE,SANS RESULTATS, AU COURS DE NE-
GOCIATIONS ANTERIEURES. IL A MIS LES MINISTRES EN GARDE CONTRE
L*'INEVITABLE PERTE DE TEMPS QU'ENTRAINERAIT LA POURSUITE DE

CES DISCUSSIONS. DE TOUTES FACONS, LA COMMISSION N'ABANDONNERA
PAS SA PROPOSITION DE PRELEVEMENT SUPPLEMENTAIRE QU'ELLE CONSI-
DERE COMME ETANT LE SEUL MOYEN POSSIBLE POUR, EN MEME TEMPS,
RESOUDRE LE PROBLEME BUDGETAIRE ET FREINER LE DEVELOPPEMENT DE
NOUVEAUX EXCEDENTS. LE CONSEIL POURRAIT REJETER CETTE PROPOSI-
TION MAIS IL DEVRAIT ALORS AUSSI EN SUPPORTER LES CONSEQUENCES.

11171
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SELON M. GUNDELACH, LES MINISTRES EN'ONT PAS DE TEMPS A PERDRE
ETANT DONNE QUE LA SITUATION BUDGETAIRE NE S'EST NULLEMENT
AMELIOREE. SI LA NOUVELLE PROPOSITION POUR LE BUDGET 1980 OFFRE
UNE ASSEZ GRANDE MARGE DE RESSOURCES PROPRES DISPONIBLES (SEU-
LEMENT 0,68 0/0 SUR LE MAXIMUM DE 1 0/0 DE LA TVA SERAIT
UTILISE), IL RESTE NEANMOINS VRAI QUE L'AUGMENTATION CONTINUE
DE LA PRODUCTION AGRICOLE MENERA RAPIDEMENT A L'EPUISEMENT DES
RESSOURCES PROPRES. LE CHIFFRE PEU ELEVE POUR 1980 S'EXPLIQUE
SURTOUT PAR LES ECONOMIES CONJONCTURELLES (SITUATION DES MAR-
CHES), PAR LES RECETTES SUPPLEMENTAIRES FOURNIES PAR LES DROITS
DE DOUANE ET NOTAMMENT PAR L'HYPOTHESE SELON LAQUELLE TOUTES
LES PROPOSITIONS DE LA COMMISSION EN MATIERE DE PRIX ET D'ECO-
NOMIES AGRICOLES SERAIENT ADOPTEES TELLES QUELLES.

LE CONSEIL A EGALEMENT DISCUTE BRIEVEMENT DES PROPOSITIONS EN
MATIERE DE VIANDE BOVINE. LA PRIME POUR LES VACHES ALLAITANTES
A ETE ACCUEILLIE FAVORABLEMENT PAR KES DELEGATIONS FRANCAISE,
IRLANDAISE ET BRITANNIQUE MAIS CES DEUX DERNIERES DELEGATIONS
ONT DEMANDE QUE LE BEENEFICE DE CES PRIMES NE SOIT PAS LIMITE
AUX 15 PREMIERES VACHES. D'AUTRES DELEGATIONS COMME LES PAYS-
BAS, L'ITALIE ET LE DANEMARK ESTIMENT Qu'IL VAUT MIEUx Baanas
ACCORDER UNE AUGMENTATION DE PRIX PLUS IMPORTANTE QUE LES

1,5 0/0 PROPOSE PAR LA COMMISSION QUE DE PREVOIR DES PRIMES
AUX VACHES ALLAITANTES QUI SERAIENT PLUS ONEREUSES ET DONT
L'EFFICACITE EST DOUTEUSE.LA PROPOSITION DE SUSPENDRE TEMPO-
RAIREMENT LES ACHATS D'INTERVENTION DANS LA PERIODE D'ETE,
LORSQUE LES PRIX DE MARCHE SONT IRADITIONNELLEMENT EN HAUSSE,
POSE SURTOUT DES PROBLEMES A L'IRLANDE.

(A SUIVRE)
AMITIES,
M. SANTARELLI COMEUR,15.00
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NOTE BIO (80)88 (SUITE 3) AUX BUREAUX NATIONAUX
C.C.AUX MEMBRES DU GROUPE, A M. BURGHARDT, DG I,
ET A M., LECOMTE, DG VIII

Prx*

CONSEIL AGRICOLE (KLAUS VAN DER PAS)
P e L LD L Dt
IMPORTATIONS DE POMMES
f-----——cmeemecmm————~

PLUSIEURS DELEGATIONS ONT EXPRIME LEURS INQUIETUDES QUANT AUX
EXPORTATIONS DE POMMES EN PROVENANCE DE L'HEMISPHERE SUD. ON
PREVOIT EN EFFET QUE LA QUANTITE IMPORTEE CETTE ANNEE EN PRO-
VENANCE DE CES PAYS POURRAIT ATTEINDRE 370.000 TONNES SOIT QUEL-
QUE 50.000 TONNES DE-PLUS QUE L'ANNEE DERNIERE. M. GUNDELACH
S'EST ENGAGE A OUVRIR DES POURPARLERS AVEC LES PAYS CONCERNES
POUR ESSAYER D'OBTENIR UNE DIMINUTION DES QUANTITES EXPORTEES
VERS LA COMMUNAUTE. IL A CEPENDANT REFUSE D'ENGAGER DES NEGO-
CIATIONS FORMELLES AVEC CES PAYS. L'ANNEE DERNIERE, LA comMmMy-
NAUTE AVAIT OBTENU UNE AUTOLIMITATION DE LA PLUPART DES PAYS
CONCERNES SAUBF DE LA PART DU CHILI. LES IMPORTATIONS EN PRO-
VENANCE DE CE PAYS AVAIENT, ENSUITE, ETE FRAPPEES PAR L'APPLI-
CATION D'UNE CLAUSE DE.SAUVEGARDE QUI, A SON TOUR, AVAIT FAIT
L'OBJET D'UNE PLAINTE DANS LE CADRE DU GATT POUR TRAITEMENT
DISCRIMINATOIRE. DANS CES CONDITIONS, LA COMMISSION ESTIME QUE
DES POURPARLERS NON FORMELS SONT PREFERABLES.

IMPORTATIONS DE CEREALES FOURRAGERES EN ITALIE
f-----mmmmmmeeccmr—se e o= P

LE CONSEIL A BRIEVEMENT DISCUTE DE L'ABATTEMENT DE BpDERARED
6,05 ECU/TONNE APPLIQUE AU PRELEVEMENT A L'IMPORTATION DE CEREA-
LES FOURRAGERES EN ITALIE. CETTE REDUCTION AVAIT ETE INTRODUITE
EN 1967 POUR TENIR COMPTEJRESONNDEBEPDE LA STRUCTURE DES INSTAL~
LATIONS PORTUAIRES QUI, EN ITALIE, OCCASIONNAIT DES FRAIS SUP~-
PLEMENTAIRES POU ES IMPORTATEURS. BIEN QUE LA DECISION TN~
WBFAIT EGALEMEN DEGRESSIVITE, L'ABATTEMENT EST TOUJOURS

EN VIGUEUR ET CECI JUSQU'AU 31.3.1980. ENTRETEMPS, LA COMMIS~-
SION A ETABLI UN RAPPORT PROUVANT QUE LA MESURE N'EST PLUS JUS-
TIFIEE ETANT DONNE QUE LES FRAIS DE TRANSPORT ET DE DEBARQUEMENT
DANS D'AUTRES PAYS DE LA COMMUNAUTE SONT AUTANT OU MEME PLUS
ELEVES QU'EN ITALIE. DANS CES CONDITIONS, TOUTES LES DELEGA-

TIONS, A L'EXCEPTION DE L'ITALIE, SONT EN FAVEUR DE LA SUPPRES= "

SION DE L'ABATTEMENT MAIS, DEVANT L'INSISTANCE ITALIENNE POUR
SON MAINTIEN, LE DOSSIER A ETE RENVOYE AU PROCHAIN CONSEIL.
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POLITIQUE DE STRUCTURES

IL N'Y A PAS EU DE VERITABLE DISCUSSION SUR LES PROPOSITIONS
D'AMELIORATIONS DE LA POLITIQUE DE STRUCTURES.j)L'ITALIE ET,
DANS UNE MOINDRE MESURE, L'IRLANDE ONT TOUTEFOIS ETABLI UN
LIEN ENTRE L'ADOPTION DES PROPOSITIONS DE PRIX ET D'ECONOMIES
AGRICOLES D'UNE PART ET CERTAINS ASPECTS DU PAQUET STRUCTUREL
D'AUTRE PART. M. MARCORA, PRESIDENT EN EXERCICE DU CONSEIL,A
ANNONCE QU'IL FERA UN TOUR DES CAPITALES AVANT LA PROCHAINE
REUNION DU CONSEIL ET QUE LA POLITIQUE DES STRUCTURES FIGURERA
PARMI LES SUJETS RBNEBDONT IL DISCUTERA AVEC LES DELEGATIONS

NATIONALES.

CONCURRENCE DANS L'HORTICULTURE

[P Uy X
LA DELEGATION DANOISE A EVOQUE A NOUVEAU LE PR{PBLEME DES AIDES

NATIONALES QUI SONT ACCORDEES PAR CERTAINS PAYS EN FAVEUR DE
LEUR HORTICULTURE ET QUI POSENT DE SERIEUSES DIFFICULTES A
LEURS CONCURRENTS ETABLIS DANS D'AUTRES PAYS. AU COURS DE LA
DISCUSSION, LA DELEGATION ALLEMANDE A DECLARE QUE LES HORTICUL=-
TEURS ALLEMANDS BENEFICIERONT D'UNE BONIFICATION D'INTERETS
POUR L'ACHAT DE FUEL AFIN DE COMPENSER LES AUGMENTATIONS DES
PRIX DE CETTE SOURCE D'ENERGIE AINSI QUE LES DESAVANTAGES RE-
SULTANT DE LA CONCURRENCE QUE LEUR FONT LES HORTICULTEURS
NEERLANDAIS QUI BENEFICIENT DE TARIFS PREFERENTIELS POUR LE

GAZ NATUREL. L'AIDE ALLEMANDE A ETE NOTIFIEE A LA COMMISSION.
CELLE-CI N'A PAS FORMULE D'OBSERVATIONS DANS UN DELAI DE DEUX
MOIS DE SORTE BQUE L'AIDE ALLEMANDE PEUT ETRE CONSIDEREE COMME
APPROUVEE. M. GUNDELACH A CONFIRME LA VERSION ALLEMANDE TOUT

EN ATTIRANT L'ATTENTION DU CONSEIL SUR LE PROBI.NEME GENERAL

DE L'AUGMENTATION DU COUT DE L'ENERGIE ET DES AIDES NATIONALES
DANS CE DOMAINE. L'ENSEMBLE DE CES PROBLEMES FERA L'OBJET D'UNE
ETUDE QUE LA COMMISSION VIENT DE TERMINER ET QI SERA INCESSAM-

MENT SOUMISE AU CONSEIL.
VIANDE OVINE

SUNBRENANERERIRARERRENED
LE CONSEIL N'A PAS PL ATTEINDRE D'ACCORD SUR CE DOSSIER. LA

DELEGATION FRANCAISE A CONTINUE D'INSISTER POUR QUE LA CONTRI-
BUTION FINANCIERE DE LA COMMUNAUTE PUISSE ETRE UTILISEE POUR
DES ACHATS D'INTERVENTION ET LA DELEGATION BRITANNIQUE A EGALE-
MENT MAINTENU SA POSITION EN REFUSANT TOUTE MESURE D'INTERVEN-
TION TANT A TITRE INTERIMAIRE QU'A TITRE DEFINITIF, M. GUNDE~-
LACH A ANNONCE QUE, DANS CES BCONDITIONS, LA COMMISSION PREN-
DRAIT SES RESPONSABILITES. LA COMMISSION DISCUTERA DES MESURES
A PRENDRE LORS DE SA SESSION DE DEMAIN.
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PROCHAIN CONSEIL AGRICOLE : LES 26 ET 27 MARS.
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